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Ahmad Dahidi adalah staf pengajar Fakultas Pendidikan Bahasa dan Seni 
Universitas Pendidikan Indonesia.  Lulus tahun 1982 dari Jurusan Pendidikan 
Bahasa Jepang IKIP Bandung (sekarang UPI). Lalu, tahun 1994 lulus dari 
Program Magister Osaka University of Foreign Studies Japan bidang Linguistik 
Bahasa Jepang dengan memperoleh gelar MA. Penulis pernah mengikuti 
pelatihan pendidikan bahasa Jepang yang disponsori The Japan Foundation di 
Tokyo (tahun 1988 selama enam bulan dan tahun 2003 selama dua bulan). Lalu, 
ia pernah pula mengikuti Teacher Training tahun 1982 di Hiroshima University 

selama 1,5 tahun. Pendidikan SD, SMP, dan STMN ditempuhnya di kota kelahirannya, Sumedang. 
Ia banyak menulis artikel tentang bahasa Jepang, pendidikan bahasa Jepang dan budaya Jepang yang 
tersebar diberbagai jurnal antara lain jurnal Mimbar Perndidikan Bahasa dan Seni FPBS UPI, Media 
Komunikasi WA (Asosiasi Studi Pendidikan Bahasa Jepang), Junal Fokus JPBA FPBS UPI, Jurnal 
Magen, Jurnal Bahasa dan Pariwisata STBA Yapari, Jurnal berbahasa Jepang seperti Shibundo–Tokyo, 
The Nihongo Jurnal ALC- Tokyo, Jurnal The Japan Foundastion EGAO, dan jurnal Gekkan Nihongo  
Tokyo. Selain menulis di jurnal,  ia menulis buku yang dipublikasikan antara lain Mengenal Bahasa 
Jepang dan Bahasa Jerman; Korespondensi dalam Bahasa Jepang, Gairaigo, Kamus Gramatika Bahasa Jepang, 
Pengantar Linguistik Bahasa Jepang, dan Nihongo Gaisetsu.  
 

 
 

CURRICULUM VITAE 
 
Data Pribadi 

 
Nama Lengkap   : Drs. H. Ahmad Dahidi, M.A. 
NIP/Karpeg   : 131 287 339 
Kode Dosen   : 0673 
Tempat dan tangal lahir : Sumedang, 28 Februari 1958 
Jenis kelamin   : laki-laki 
Kebangsaan   : Indonesia 
Agama    : Islam 
Alamat  rumah   : Jl. Terusan Pak Gatot Raya KPAD No. 2 Gegerkalong  

   Girang rt. 07 Rw. 03 Bandung;  Tlp. (022) 2010601  
   e-mail :sakura03@bdg.centrin.net.id 

Mata kuliah yang dibina (th. akademik 2007/2008)   
1. Universitas Pendidikan Indonesia 

Ganjil : Program S1 :  (1) Shokyu Kaiwa I 
    (2) Chukyu Sakubun II 
    (3) Seminar Desain Skripsi 
    (4) Apresiasi Bahasa & Seni 
    Program S2 :  (1) Reviuew Linguistik Bahasa Jepang  

(2) Metode Penerjemahan 
 Genap  : Program S1: (1) Shokyu Kaiwa II 
    (2) Gengogaku 
    (3) Jitsuyo Sakubun I 
2. Universitas Padjadjaran (Program S2 Konsentrasi Ilmu Bahasa Jepang) 
 Ganjil : - 
 Genap : Sintaksis Bahasa Jepang 

mailto:dahidi@bdg.centrin.net.id
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3. Universitas Komputer Indonesia 
 Ganjil : (1) Kaiwa I 
  (2) Sakubun I 
 Genap : (1) Sakubun II 
   (2) Sakubun III 
  (3) Honyaku (Indonesia – Jepang) 
4. Universitas Nasional Pasim-Bandung 
 Ganjil : (1) Seminar Bahasa Jepang I (Morfologi Bahasa Jepang) 
  (2) Seminar Bahasa Jepang II (Sintaksis Bahasa Jepang) 
  (3)LinguistikUmum 
  (4)LinguistikBahasaJepan 
 Genap : (1) Sakubun II 
   (2) Sakubun IV 
   (2) Honyaku (Indonesia – Jepang) 
Mata Kuliah lain yang pernah dibina diUPI:   (1) Bunsho Sakubun Sakuseiho 
      (2) Pengantar Linguistik Umum 
      (3) Kiso Nihongo I 
      (4) Chokai I 
      (5) Sakubun I 
      (6) Kaiwa IV 
      (7) Kaiwa II 
      (8) Sakubun Enshu Happyo 
      (9) Sakubun Enshu 
     (10) Kaiwa Enshu 
 
Pangkat/Golongan/Jabatan 
 

No. Pangkat/Gol TMT Jabatan TMT 

1 Asisten Ahli Madya/IIIA 1 – 3- 1083   

2 Asisten Ahli/IIIB    

1 Penata/IIIC 29-3-1990 Lektor Muda 1-10-1989 

2 Penata Tk. I/IIID 1-10-1994 Lektor Madya 1-10-1995 

3 Pembina/IVA 1-4-1998 Lektor 1-3-1998 

1 Pembina Tk I/IVB 1-10-2000 Lektor Kepala Madya 1-10-2000 

2 Pembina Utama Muda/IVC 1-7-2003 Lektor Kepala 1-7-2003 

 
Riwayat Pendidikan: 

- Tahun 1965 - 1970 lulus dari Sekolah Dasar Negeri Jemah-Cadasngampar-Sumedang 

- Tahun 1971- 1973 lulus dari SMPN Cadasngampar (Filial SMPN Darmaradja)-Sumedang  

- Tahun 1974 - 1976 lulus dari Jurusan Elektro STMN Sumedang 

- Tahun 1977 - 1982 lulus dari Jurusan Bahasa Jepang/S1 FKSS IKIP Bandung 

- Tahun 1992 - 1994 lulus dari Program S2 Osaka University of Foreign Studies-Japan dalam 
bidang Nihongogaku (Linguistik Bahasa Jepang) 

 
Pengalaman bekerja :  

- Tahun 1980 – 1981 mengajar di SMU PGRI Pangalengan-Bandung 
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- Tahun 1983 - sekarang  Staff Pengajar di Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang FPBS 
UPI. 

- Tahun 1984 – 1987 staf pengajar bahasa Jepang di BNBG-Bandung. 

- Tahun 1985 – 1988 Penerjemah bahasa Jepang di PT. Spinning MiIls Bandung. 

- Tahun 1991 – 1993 Saff pengajar bahasa Indonesia Kyoto Sangyo University-Japan. 

- Tahun 1995 – 1998 Penerjemah Bahasa Jepang di PT. Adetex & PT. Ademoda Bandung. 

- Tahun 1999 Penerjemah bahasa Jepang pada Pembekalan Para Pimpinan di lingkungan 
Pusat Kajian Tekstil – Bandung. 

- Tahun 1999 – 2001 Ketua UPT Kebudayaan Bidang Kesenian Tradisonal dan Daerah 
Universitas Pendidikan Indonesia. 

- Tahun 1999 – 2003 Ketua Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI. 

- Tahun 2001 – 2004 Sekretaris Program Studi S2 Konsentrasi Pendidikan Bahasa Jepang 
Pascasarjana Universitas Pendidikan Indonesia. 

- Tahun 2005  Ketua Program Studi S2 Pendidikan Bahasa Jepang Pascasarjana Universitas 
Pendidikan Indonesia. 

- Tahun 2005 – 2008 Ketua Dewan Skripsi Prodi Bahasa Jepang FPBS UPI. 

- Tahun 2006 –2008 Tim Satuan Kendali Mutu FPBS UPI 

- Tahun 2007 – sekarang Dosen Luar Biasa di Universitas Padjadjaran. 

- Tahun 2007 – sekarang Dosen Luar Biasa di Universitas Komputer Indonesia 

- Tahun 2007 – sekarang Dosen Luar Biasa di Universitas Nasional Panim -Bandung 
 

Pengalaman dalam Bidang Pengabdian Kepada Masyarakat (Terhitung dari Tahun 1999 
s.d. 2008): 

1. Pemakalah Seminar Sehari Pendidikan Bahasa Jepang di FPBS IKIP Manado 
2. Wakil Koordinator Sektor UMPTN 1999 Rayon A Lokal Bdg. 
3. Koordinator Sektor UMPTN 2000 Rayon A Lokal Bdg. 
4. Pemakalah Seminar Nasional Pendidikan Bahasa Jepang Perguruan Tinggi di Indonesia, 

tahun 2000. 
5. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 1999 di 

Unpad Bandung 
6. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2000 di 

Unpad Bandung 
7. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2001 di 

Unpad Bandung 
8. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2002 di 

Unpad Bandung 
9. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2003 di 

Unpad Bandung 
10. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2004 di 

Unpad Bandung 
11. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2005 di 

Unpad Bandung 
12. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2006 di 

Unpad Bandung 
13. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2007 di 

Unpad Bandung 
14. Pemeriksa/Pengoreksi Skripsi Mahasiswa Prog. Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI. 
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15. Pemeriksa/Pengoreksi Tesis Program S2 Konsentrasi Pendidikan Bahasa Jepang 
Pascasarjana UPI. 

16. Tim Dewan Juri Lomba Cerdas Cermat dan Lomba Baca Teks Bahasa Asing SMU, 2002. 
17. Instruktur Pembekalan Bahasa Jepang Praktis bagi Para Pedagang Asong di daerah Wisata 

Lembang, 2002. 
18. Instruktur Pemberdayaan Masyarakat dalam Pengemasan dan Pemasaran Produk Home 

Industri di Desa Bumihayu Kec. Jalancagak Kab. Subang, 2001. 
19. Presenter in the International Seminar on Japanese Language Education oin Indonesia, 2002. 
20. Pemeriksa/Pengoreksi Buku Nihongo no Joshi (Partikel Bahasa Jepang ) oleh Sugihartono, 

M.A. diterbitkan oleh Humaniora Utama Press bandung, 2001 
21. Editor Buku Linguistik bahasa Jepang (Oleh Dedi Sutedi, M.A.), diterbitkan oleh .. 
22. Pemakalah Seminar Internasional World Literature (Japanese Literrature) di Surabaya, 2001 
23. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang 2001 di Unpad Bandung 
24. Moderator pada Seminar Internasional “ Peranan Pendidikan Bahasa Jepang dalam 

Pemhaman Lintas Budaya, “, 2001 
25. Pemakalah pada Seminar Internasional “ Peranan Pendidikan Bahasa Jepang dalam 

Pemhaman Lintas Budaya,, 2001 
26. Ketua Perlaksana Seminar Sehari Linguistik Bahasa Jepang (Topik : Imiron), 2001 
27. Ketua Pelaksana Seminar Sehari Linguistik Bahasa Jepang (Topik : Metodologi Kajian 

Semantik dalam Bahasa Jepang), 2001 
28. Ketua Dewan Juri Lomba Cerdas Cermat dan lomba Baca Teks Bahasa Asing SMU, 2002 
29. Pengawas Pelaksanaan Ujian kemampuan Bahasa Jepang The Japan Foundation 2003 di 

Unpad Bandung 2007 
 
Bidang Karya Ilmiah (Terhitung dari Tahun 1999): 
1. Penelitian : 

1. Struktur Frasa Bahasa Jepang, 2000 (Mandiri) 
2. Strategi Pembelajaran Pengembangan Wacana Lisan, 1999 (Ketua) 
3. Pengaruh Model Pembelajaran dan Kemampuan Penalaran terhadap Belajar Wacana Lisan, 

2000 (Ketua) 
4. Pengucapan Bunyi Vokal dan Konsonan Bahasa Jepang pada Pmebelajar Bahasa Jepang 

Awal, 1998 (Anggota) 
5. Analisis Stressing Pengucapan Kosdakata dan kalimat Bahasa Jepang pada Pembelajar 

Bahasa Jepang Tingkat Lanjut, 1998 (Anggota) 
6. Analisis Stressing Pengucapan Kosakata dan Kalimat Bahasa Jepang pada Pembelajar Bahasa 

Jepang Tingkat Lanjut DPM DIKTI, Anggota, 1998. 
7. Survey Pendidikan Bahasa Jepang di SMU di Indonesia, NFFJLE Japan-UPI, Anggota, 1998. 
8. Pengucapan Bunyi Vokal dan Konsonan Bahasa Jepang pada Pmebelajar Bahasa Jepang 

Awal, Anggota, 1998 
9. Survey Pendidikan Bahasa Jepang di Perguruan Tinggi di Indonesia, NFFJLE, Anggota, 

1999. 
10. Strategi Pembelajaran Pengembangan Wacana Lisan (Sebuah Penelitian Tindakan pada 

Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI, NFFJLE-Japan, Ketua, 1999. 
11. Penelitian Survey Terhadap Program Bantuan The Japan Foundation bagi Program Studi 

Pendidikan Bahasa Jepang di Perguruan Tinggi (Mandiri), 2001 
12. Kajian Terhadap Pola Tuturan Keberadaan Sesuatu dan Kepemilikan di dalam Bahasa 

Jepang (Mandiri), 2001 
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13. Survey Pendidikan Bahasa Jepang di Perguruan Tinggi di Indonesia, NFFJLE, Anggota, 
1999. 

14. Analisis Kesalahan Huruf Kana (Studi Deskrtiptif Analisis Kealsahan Mahasiswa PPBJ FPBS 
UPI Tahun Akademik 2002/2003 dalam Penguasaan Huruf Kana)- (Mandiri), 2002. 

15. Permasalahan dalam Kegiatan Program Pengenalan Lapangan (PPL) di SMU/SMK. (Studi 
Deskriptif terhadap Praktikan Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI Tahun 
Akademik 2002/2003. 

16. Evaluasi Program Penempatan Tenaga Ekspert Bahasa Jepang The Japan Foundation, 2003 
17. Upaya Peningkatan Lulusan Prodi Bahasa Jepang FPBS UPI (Penelitian Tindakan Kelas 

pada Matakuliah Seminar Desain Skripsi) (Mandiri) 2007. 
18. Pengaruh Kemampuan Bahasa Indonesia Terhadap Kemampuan bahasa Jepang (Studi pada 

Mata Kuliah Sakubun di Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI), 2007. 
 
2. Hasil Terjemahan : 

1. Gaikoku Tooshi Kigyoo Setsuritsu ni Okeru Kabushoyuu Ni tsuite, 2000 
2. Gramatika Bahasa Jepang, 2000 
3. Power Panel, 2000 
4. Managemen Perusahaan Bagian I, 2000 
5. Managemen Perusahaan Bagian II, 2000 
6.  Managemen Perusahaan Bagian III, 2000 
7. Upaya Peningkatan dan Pengembangan Teknik Produksi dan Kemampuan Weaving, 2000 
8. Gerakan Pembaharuan (Reformasi) Universitas di Jepang Dewasa ini, 2000 
9. Masalah Lingkungan dan Management Perusahaan (Kankyoo Mondai to Kigyoo Keiei), 2000 
10. Metodologi Penelitian Konstrastif Bahasa Jepang – Bahasa Indonesia, 2000 
11. Hubungan Dengan Orang Lain (1), 2001 
12. Hubungan Dengan Orang Lain (2), 2001 
13. Hubungan Dengan Orang Lain (3), 2001 
14. Hubungan Dengan Orang Lain (4), 2001 
15. Latihan Perbaikan, 2001 
16. Metode Perbaikan, 2001 
17. Kelemahan-kelemahan dalam Spinning, 2001 
18. Penjelasan Seputar Kelemahan pada Proses Spinning, 2001 
19. Pengajaran Bahasa Jepang di SMK, 2001 

 
3. Makalah-makalah : 

1. Peningkatan PBM Mata Kuliah Kaiwa pada Tingkat Dasar di Program Pendidikan Bahasa 
Jepang. Makalah disampaikan pada Diskusi PBM di FPBS IKIP Bandung, 1987 

2. Penulisan Unsur Serapan Bahasa Indonesia dari Bahasa Jepang, Makalah disampaikan pada 
Seminar Pengajaran Bahasa Asing di FPBS IKIP Bandung, 18 Mei 1994 

3. Metode dan Teknik Pengajaran Bahasa Jepang (Kajian Terhadap Pengejawantahan 
Pendekatan Komunikatif dalam Keterampilan Berbicara Bahasa Jepang).Makalah 
disampaikan pada Lokakarya Guru-guru Bahasa Jepang se-Jawa dan bali, 16 januari 1996 

4. Problema Pengajaran Kosakata Bahasa Jepang. Makalah disampaikan pada Seminar 
Leksikologi Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS IKIP Surabaya, Juni 1996 

5. Peningkatan Kualitas Pendidikan Bahasa Jepang, 1999. 
6. Analisis Kalimat Bahasa Jepang, dalam Seminar Internasional Pendidikan Bahasa Jepang, 

2000 
7. Joshi dalam Bahasa Jepang, 2000 
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8. Pemarkah WA dan GA dalam Bahasa Jepang. Makalah disampaikan pada Seminar Sehari 
Pendidikan Bahasa Jepang di IKIP Manado, 8 Agustus 2000 

9. Perencanaan dan Cara Belajar di Perguruan Tinggi (disampaikan pada Kegiatan Pengenalan 
Studi dan Pendidikan Mahasiswa baru Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI 
tahun ajaran 2000/2001) 

10. Kesamaran Dibalik Pernyataan Orang Jepang (disampaikan pada seminar Internasional “ 
Peranan Pendidikan Bahasa Jepang dalam Pemahaman Lintas Budaya”, di surabaya, 2001) 

11. Gairaigo Bahasa Jepang (Disampaikan pada Seminar Nasional Pendidikan Bahasa Jepang di 
Universitas Pendidikan Indonesia, 2001) 

12. Verba Resiprokal dalam Bahasa Jepang (Disampaikan di ITB pada kegiatan Uji Coba Program 
Bantuan Pendidikan Bahasa Jepang Melalui Satelit. Diselenggarakan oleh The Japan Foundation, 
Post Partners Promotion Countion dan Institut Teknologi Bandung pada tanggal 30 Januari 
2002). 

13. Mengenal Tipologi. Makalah disampaikan pada Temu Ilmiah Pendidikan dan Linguistik 
Bahasa Jepang II, 26 September 2003 di UPI 

14. Sekelumit Kisah Menjalin Kerjasama dengan Orang Jepang. Makalah disampaikan pada 
Diskusi dengan mahasiswa UNIKOM, Maret 2007 

15. Indoneshia ni Okeru Nihongo Kyouiku no Genjou to Kadai (The Current State and Issues 
in Japanese Language Education in Indonesia). Makalah disampaikan pada Diskusi panel 
dengan tema: “Nihongo.Nihon Bunka Bun‟ya ni okeru Osaka Daigaku to Tounan Ajia 
Shodaigaku to no Kyoiku Kenkyuu Renkei no Nitana Kanousei (Potensial for Contricting 
New Academic Relationships in Japanese Studies between Osaka University and Southeast 
Asian Tertiary Institutions)”,  di Kuala Lumpur, 3-4 Nopember 2009. 

 
4. Membuat Buku: 

1. Satu Sisi Kehidupanku di Osaka-Jepang (Kumpulan Surat-surat Pribadi), dimuat dalam Buletin Berita 
IKIP Bandung, 22 Januari 1992, 24 Juli 1992, (Tidak dipublikasikan), 1993 

2. Telaah Buku Teks Bahasa Jepang (Sebuah Pengantar), Diktat Mata Kuliah Telaah Buku Teks 
SMTA, Program Pendidikan Bahasa Jepang JPBA IKIP Bandung 1994 

3. Pelajaran Kanji Dasar Bahasa Jepang, Penerbit Yayasan sakura Mekar Bandung, 1997 (bersama) 
4. Korespondensi dalam Bahasa Jepang diterbitkan oleh CV. Bintang Surabaya, 2000 (bersama) 
5. Gairaigo diterbitkan oleh CV. Oriental Divisi Kesaint Blanc Bekasi Indonesia, 2001 (bersama) 
6. Kamus Istilah Gramatika Bahasa Jepang (Penulis dan Editor), Program Pendidikan Bahasa 

Jepang FPBS Universitas Pendidikan Indonesia, 2001 
7. Kamus Gramatika Bahasa Jepang. Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS Universitas 

Pendidikan Indonesia, 2002 
8. Pengajaran Kosakata Bahasa Jepang (masih dalam proses- hasil terjemahan) – Konsentrasi 

Pendidikan Bahasa Jepang Pascasarjana UPI (bersama), 2003 
9. Bahasa Tubuh (Kumpulan Artikel - Edisi Bahasa Indonesia), Program Pendidikan Bahasa 

Jepang FPBS UPI (tidak dipublikasikan), 2003 
10. Karada no Kotoba (edisi Bahasa Jepang - Bahasa Tubuh - Edisi Bahasa Indonesia) Program 

Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI (tidak dipublikasikan), 2003 
11. Surat-surat dari Tokyo (edisi ke-1)  Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI (tidak 

dipublikasikan), 2003 
12. Mengenal Bahasa Asing (Bahasa Jepang & Bahasa Jerman), Jurusan Bahasa Asing FPBS UPI 

(tidak dipublikasikan) 2003 
13. Pengantar Linguistik Bahasa Jepang, Jakarta: Oriental Divisi Kesaint Blanc 2004 
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14. Nihongo Gaisetsu (Edisi Bahasa Jepang), Pascasarjana Universitas Pendidikan Indonesia (tidak 
dipublikasikan) 2006 

15. Tim Penyusun manual “Shokyuu Bunpou 1” (Semester 2 ge) dan “Shokyuu Bunpou 2”(Semester 2 
jou), Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI 

16. Kamus Istilah Keperawatan Jepang – Inggris – Indonesia, Didanai oleh Hibah Kompetensi Program 
Unggulan Universtas Pendidikan Indonesia (HKPU-UPI) Tahun 2009. 

5. Artikel-artikel : 
1. Menulis Artikel berjudul “ Uta de Manabu Nihongo”, dalam Jurnal Gekkan NIHONGO 

(ALC) edisi November 1990 
2. Menulis artikel berjudul “Menelusuri Pengajaran Bahasa Jepang di Indonesia” dalam Majalah 

GETAR edisi November 1991 (Diterbitkan Persatuan Pelajar Indonesia Daerah Kansai – 
Japan)  

3. Menulis Artikel berjudul “ Indoneshiago „Kantan‟ de mo „Taisetsuna‟ Kotoba” , dalam Jurnal 
Gekkan NIHONGO (ALC) edisi November 1992 

4. Menulis Artikel berjudul “ Indoneshiago „Kuchi ni Yasashiku Mimi ni Kibishii Kotoba‟”, 
dalam Jurnal Gekkan NIHONGO (ALC) edisi Desember 1992 

5. Menulis Artikel berjudul “ Uta de Manabu Nihongo (2)”, dalam Jurnal Osaka Universisy of 
Foreign Studies- Japan (AV Kenkyuukai), 1993 

6. Menulis Artikel berjudul “ Uta de Manabu Nihongo – Nihongo Kyoozai Kaihatsu no 
Kokoromi- ”, dalam Jurnal Osaka Universisy of Foreign Studies- Japan (AV Kenkyuukai), 
1993 

7. Menulis Artikel berjudul “ Indoneshiajin no Namae o Megutte”, dalam Osaka University of 
Foreign Studies – Japan (Sekai Gengogaisetsu Repooto), 1992/1993 

8. Menulis Artikel berjudul “ Indoneshiago „Narau yori Nare yo‟”, dalam Jurnal Gekkan 
NIHONGO (ALC) edisi Desember 1993 

9. Menulis Artikel berjudul “ Tinjauan Terhadap Pola Tuturan Ragam Lisan Bahasa Jepang”, 
dalam Jurnal Mimbar Pendidikan Bahasa & Seni IKIPBandung No.XXIII/1996 – hal.36 -48. 

10. Menulis Artikel berjudul “ Gaya Komunikasi Lisan Orang Jepang: Sebuah Kajian Deskriptif 
Fenomenologis, dalam Jurnal Mimbar Pendidikan Bahasa & Seni IKIPBandung 
No.XXIV/1997 – hal.36 - 42 

11. Menulis Artikel berjudul “Pendidikan dan Minat Baca Orang Jepang”, dalam Buku Budaya 
Jepang Masa Kini, Penerbit C.V. Bintang Surabaya, 1999 

12. Menulis Artikel berjudul “Strategi Pembelajaran Wacana Lisan Bahasa Jepang”, dalam Jurnal 
Majalah Mimbar Pendidikan Bahasa dan Seni Nomor XXVII tahun 2000  

13. Menulis Artikel berjudul “Struktur Frasa dalam Bahasa Jepang”, dalam Jurnal Pendidikan 
Bahasa dan Sastra Jepang, 2000 

14. Menulis Artikel berjudul  “ Istilah Linguistik Bahasa Jepang (bagian I)“, 2000 
15. Menulis Artikel berjudul  “ Analisis Kalimat Bahasa Jepang, Kajian Tatabahasa 

Transformasi“, 2000 
16. Menulis Artikel berjudul  “Strategi Pembelajaran Wacana Lisan bahasa Jepang,“, dalam 

Jurnal Mimbar Pendidikan bahasa@ Seni FPBS UPI,edisi XXVII tahun 2000 
17. Menulis Artikel berjudul  “ Resensi Buku: Nihongo Renshuuchoo“, (Ohno Susumu), Iwanami 

Shoten-Tokyo, dalam Jurnal Mimbar Pendidikan bahasa @ Seni FPBS UPI, edisi 
XXVII,Oktober 2000 

18. Menulis Artikel berjudul “Kotowaza”, dalam Buletin Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar 
edisi April  2001  

19. Menulis Artikel berjudul “Kaidah Struktur Frasa di Dalam Bahasa Jepang“, dalam Buletin 
Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar edisi April  2001  
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20. Menulis Artikel berjudul   “Analisis Kesalahan“, dalam Buletin Media Komunikasi ASPBJI 
Korwil Jabar edisi Agustus 2001  

21. Menulis Artikel berjudul   “Kasus“, dalam Buletin Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar 
Edisi Agustus 2001  

22. Menulis Artikel berjudul   “Resensi Buku (1)“, dalam Buletin Media Komunikasi ASPBJI 
Korwil Jabar edisi Agustus 2001  

23. Menulis Artikel berjudul   “Resensi Buku (2)“, dalam Buletin Media Komunikasi ASPBJI 
Korwil Jabar edisi Agustus 2001  

24. Menulis Artikel berjudul  “Keberadan Sesuatu dan Kepemilikan di dalam Bahasa Jepang“, 
dalam Buletin Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar edisi Desember 2001  

25. Menulis Artikel berjudul  “ NO DA dalam Bahasa Jepang“, dalam Buletin Media Komunikasi 
ASPBJI Korwil Jabar edisi Desember 2001  

26. Menulis Artikel berjudul  “Ragam Kalimat dalam Karya Ilmiah Bahasa Jepang“, dalam 
Buletin Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar edisi Desember 2001  

27. Menulis Artikel berjudul  “Resensi Buku“, dalam Jurnal Mimbar Pendidikan dan Seni edisi 
XXVIII 2001 

28. Menulis Artikel berjudul  “Verba Resiprokal dalam Bahasa Jepang“, dalam Jurnal Universitas 
Kristen Maranatha-Bandung, 2002 

29. Menulis Artikel berjudul  “Seputar Uji Coba Program Bantuan Pendidikan Bahasa Jepang 
Melalui Satelit“, dalam Majalah Triwulan EGAO- The Japan Foundation –Jakarta, Vol. 
4/No. 2 – April 2002 

30. Menulis Artikel berjudul  “Pengaruh Model Pembelajaran dan Kemampuan Penalaran 
terhadap Hasil Belajar Wacana Lisan Bahasa Jepang“, dalam Jurnal Bahasa dan Sastra FPBS 
UPI Vol. 2, No. 3. Oktober 2002  

31. Menulis Artikel berjudul  “Keberadaan Sesuatu dan Kepemilikan dalam Bahasa Jepang“, 
dalam Majalah Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar, Edisi April 2002 

32. Menulis Artikel berjudul  “Ragam kalimat dalam Karya Ilmiah Bahasa Jepang“, dalam 
Majalah Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar, Edisi April 2002 

33. Menulis Artikel berjudul  “Keberadaan Sesuatu dan Kepemilikan dalam Bahasa Jepang“, 
dalam Majalah Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar, Edisi April 2002 

34. Menulis Artikel berjudul  “Ragam kalimat dalam Karya Ilmiah Bahasa Jepang“, dalam 
Majalah Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar, Edisi April 2002 

35. Menulis Artikel berjudul  “Kesamaran Dibalik Pernyataan Orang Jepang“, dalam Jurnal 
Bahasa dan Kebudayaan MAGEN (Agustus No. 1/Th.2/2002 Universitas Negeri Surabaya 

36. Menulis Artikel berjudul  “Potret Pendidikan di Jepang – Sebuah Refleksi-“, (berdua dengan 
Amri) dimuat pada Harian Umum Pikiran Rakyat Edisi 22 Mei 2003 

37. Menulis Artikel berjudul  “Teknik Pengajaran Huruf Kana – Sebuah Alternatif“, dalam Jurnal 
FOKUS, Vo. 1 No. 1 Oktober 2003,  Jurusan Pendidikan Bahasa Asing FPBS UPI 

38. Menulis Artikel berjudul  “Kaget Budaya bagi Orang Jepang yang Tinggal di Bandung“, 
dalam Jurnal Bahasa dan Kebudayaan MAGEN, September No. 1/Th.1/2003 Universitas 
Negeri Surabaya 

39. Menulis Artikel berjudul  “Kaget Budaya Orang Indonesia di Jepang“, dalam Homepage The 
Japan Foundation –Tokyo, Tahun 2003 

40. Menulis Artikel berjudul  “Kaget Budaya Orang Indonesia di Jepang“, dalam Homepage The 
Japan Foundation –Tokyo, Tahun 2003 

41. Menulis Artikel berjudul  “Icontalk“, dalam Jurnal FOKUS- Jurusan Pendidikan Bahasa 
Asing FPBS UPI, 2004 
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42. Menulis Artikel berjudul  “Indonesia Kokusai Shimpojiumu “, dalam Jurnal Gekkan 
NIHONGO edisi Januari 2004- ALC -Japan, 2004 

43. Menulis Artikel berjudul  “Budaya Malu dan Strategi Menolak Orang Jepang“, dalam Jurnal 
FORUM, Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI Tahun 2004 

44. Menulis Artikel berjudul  “ Ihwal Pembelajaran Bahasa Jepang dalam Konteks KBK 
(Pengalaman Empiris pada Matakuliah Sakubun di PPBJ FPBS UPI)“, dalam Jurnal 
MAGEN Juni, No. 3/Th.3/2004, Universitas Negeri Surabaya 

45. Menulis Artikel berjudul  “ Ihwal Persalaman dalam Bahasa Jepang“, dalam Jurnal Bahasa dan 
Pariwisata Sekolah Tinggi Bahasa Asing (ABA) YAPARI Bandung, Tahun 2004 

46. Menulis Artikel berjudul  “Indoneshiago no Shijishi“, dalam Jurnal Shibundo - Tokyo, Juli 
2004 

47. Menulis Artikel judul “Indoneshia Kara no Ooen Messeeji”, disampaikan dalam rangka 
Pemilihan Calon Anggota DPRD Shizuoka, Japan 18 Maret 2005 

48. Menulis Artikel berjudul  “Cita Rasa dalam Bahasa“, dalam Majalah WA Media Komunikasi 
ASPBJI Korwil Jabar, Edisi Desember 2006 

49. Menulis Artikel berjudul “Ihwal Romanisasi Bahasa Jepang“, dalam Jurnal Ilmiah Kajian 
Jepang CHIE Universitas Negeri Surabaya, Vo.1 No.1 April 2007 

50. Menulis Artikel berjudul “Ihwal Sinonim“, dalam Kumpulan Artikel Program Studi Ilmu 
Bahasa Jepang Program Pascasarjana Universitas Padjadjaran Bandung 2007 

51. Menulis Artikel berjudul “Catatan Kecil Seputar Seminar Internasional dan Workshop di 
Universitas 17 Agustus 1945 (UNTAG) Surabaya (15 & 16 Desember 2007)“, dalam Buletin 
Triwulan EGAO Vo. 10/No. 1 The Japan Foundation, Januari 2008 

52. Menulis Artikel berjudul  “Resensi Buku“, dalam Jurnal FOKUC, Jurusan Bahasa Asing 
FPBS UPI  edisi April 2008 

53. Menulis Artikel berjudul „ Ekspresi Jiwa dalam Metafora (Kajian Linguistik Kognitif – 
Sebuah Perspektif) „ dalam Jurnal Kajian Jepang CHIE Vo. 1 No. 2 Oktober 2008,  
Universitas Negeri Surabaya. 

54. Menulis Artikel berjudul „ Gangguan (Interference) Pada Komunikasi Bisnis Antara Budaya 
Indonesia dan Budaya Jepang“, dalam Jurnal Bahasa Asing Vol. 4 No. 4, Desember 2008, 
Bekasi-Jawa Barat. 

55. Menulis Artikel berjudul „ Dinamika Pendidikan Bahasa Jepang di Negeri sakura ( Sebuah 
Cacatan Kecil pada Osaka university Forum 2009), dalam Jurnal Bahasa Asing Vol. 4 No. 5, 
Desember 2009, Bekasi-Jawa Barat. 

 
Kegiatan Organisasi 

1. Tahun 1984 – 1997   Pengurus Persatuan Alumni dari Jepang (Persada)  
Jabar Bidang Kerjasama antar Lembaga 

2. Tahun 1991 – 1993   Ketua Persatuan Pelajar Indonesia (PPI) Osaka-Japan 
3. Tahun 1994 – sekarang  Ketua Yayasan Sakura Mekar-Bandung 
4. Tahun 1999 – Agustus 2007 Ketua Asosiasi Guru Bahasa Jepang Indonesia  

(Gakkai) Koordinator Wilayah Jawa Barat 
5. Tahun 2000 - sekarang  Pengurus KIPBIPA 
6. Tahun 2001- 2005   Pengurus Persada Jabar Bidang Kerjasama antar  

Lembaga 
7. Tahun 2002 – 2004   Ketua Dewan Sekolah SMU Negeri 15 Bandung. 
8. Tahun 2005 – sekarang  Wakil Ketua Asosiasi Guru Bahasa Jepang Indonesia  

(Gakkai) Indonesia 
9.   Tahun 2007 – sekarang  Ketua Dewan Redaksi Jurnal Pendidikan Bahasa   
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      Jepang ASPBJI MAGEN. 
10. Tahun 2007 – sekarang Penyunting Ahli Jurnal Kajian Jepang CHIE,  Universitas 

Negeri Surabaya 
11. Tahun 2008 – sekarang Ketua Konsorsium Pendidikan bahasa Jepang Nonformal –  

Departemen Pendidikan Nasional Propinsi Jawa Barat. 
 
Kegiatan Penunjang Tridharma Perguruan Tinggi 

1. Peserta Konferensi International Pengajaran Bahasa Indonesia untuk Penutur Asing 
(KIPBIPA III) di IKIP Bandung, 11 – 13 Oktober 1999 

2. Peserta Seminar Sehari Dosen Bahasa Jepang tema “ Partikel dalam Bahasa Jepang”, oleh 
Asosiasi Studi Pend. Bhs. Jepang di Indonesia, 5 Pebruari 2000 

3. Pemakalah pada seminar Nasional Pendidikan Bahasa Jepang Perguruan Tinggi di Indonesia, 
28 – 29 Peberuari 2000 

4. Peserta Temu Ilmiah Ilmu-ilmu Sastra Pascasarjana se-Indonesia 
5. Peserta Pekan Seminar Mutu Pendidikan dalam Rangka Dies Natalis ke-45 
6. Peserta Konferensi Internasional KIPBIPA di IKIP Bandung 
7. Peserta Seminar Transformasi Kelembagaan dari IKIP menjadi UPI 
8. Committee in the International; Seminar on Japanese Language Education in Indonesia 
9. Panitia Konferensi International KIPBIPA di IKIP Bandung. 
10. Panitia Tes Kemampuan Bahasa Jepang (Nihongo Nooryoku Shiken) di Universitas 

Widyatama-Bandung 
11. Kuasa Ketua Program Pendidikan Bahasa Jepang FPBS IKIP Bdg tahun 1999 
12. Sertifikat telah menempuh Program Prapascasarjana 1999 tanpa Kredit Unpad Bandung 
13. Panitia Pemilihan Calon Dekan FPBS UPI Periode 2000 – 2004 
14. Piagam Penghargaan Satyalencana Karya Satya X Tahun dari Presiden RI 
15. Anggota Penyusun Penggembangan Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang Program S-2 

Pascasarjana UPI, 2000 
16. Piagam Penghargaan Karya Bhakti Satya Tahun 2003 dari Rektor UPI. 
17. Moderator pada Seminar Internasional dengan tema “Nihongogaku- Nihongo Kyouikugaku- 

Kako, Genzai, Mirai”, di Unpad, 2003 
18. Peserta Seminar Internasional dan Workshop di Universitas 17 Agustus 1945 – Surabaya 

dengan tema ““Metode Pembuatan Angket dan Pengolahan Data dalam Penelitian 

Linguistik Jepang dan Pengajaran bahasa Jepang” (atau dalam bahasa Jepangnya, 

“Nihongogaku. Nihongo Kyooiku Kenkyuu ni Okeru Choosa Ankeeto no Sakusei to 

Jisshi Oyobi Deeta Shoori), 2007 
19. Peserta Lokakarya Penyusunan Rancangan Kerja Sama antara FPBS UPI, MGMP, dan 

Asosiasi Profesi di Bidang Bahasa dan Seni. Penyelenggara FPBS UPI, Rabu, 23 Mei 

2007 (Sertifikat Nomor: 1022/H40.3/DT/2007) 

20. Peserta Seminar International di UNPAD dengan tema: The Elements of the Japanese 

Culture in the Japanese Linguistics and Japanese Education, 5 September 2007 
21. Peserta Seminar Nasional di Universitas Widyatama – Bandung dengan tema 

““Implementasi Proses Belajar Mengajar Keterampilan Bahasa Jepang” (Jissen 

Houkoku), 2007 
22. Moderator pada Toonan Ajia Summit di Universitas Padjadjaran, Bandung, 2007 

23. Peserta Seminar Nasional dengan tema” Pemikiran-pemikiran Inovatif dalam Kajian 

Bahasa, Sastra, Seni, dan Pembelajarannya”, Forum Ilmiah III FPBS UPI, 22 November 

2007 
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24. Peserta Seminar Program Sertifikasi dan Pendidikan Profesi Guru. Penyelenggara FPBS 

UPI, 26 September 2007(Sertifikat Nomor: 1911/H40.3/DT/2007 

25. Penanggung Jawab Pelaksana SAKUBUN KONTES (dalam rangka Pekan Bahasa dan 

Kebudayaan Jepang ke-33 di UPI. Surat Tugas Ketua Program Nomor: 229/H 

40.3.4.3/KP/2007, tertanggal 30 April 2007 
26. Bakal Calon Ketua Prodi Bahasa Jepang FPBS UPI masa bakti 2007 - 2011, tertanggal 

29 Juni 2007 
 
Kegiatan Lain: 

1. Tahun 1990: Finalis Kontes Debat dalam Bahasa Jepang antara Mahasiswa Asing – Se-
Jepang di Osaka Jepang (Mewakili Osaka Univesity of Foreign Studies –Japan), 
Penyelenggara: Osaka International House Foundation-Japan 

2. Penitia Penyelenggara Malam Persahabatan Indonesia – Jepang di Osaka, 1992 
3. Pembina Kontingen KABUMI IKIP Bandung dalam Rangka Indonesian Japan Friendship 

Festival, 19 s.d. 29 Oktober 1997 di Jepang 
4. Pembina Kontingen LARAS RUMINGKANG IKIP Bandung dalam Rangka Indonesian 

Japan Friendship Festival, 19 s.d. 29 Oktober 1997 di Jepang 
5. Tahun 1999/2000 Ketua Penyunting Jurnal Pendidikan bahasa dan Sastra Jepang, Program Studi 

Pendidikan Bahasa Jepang FPBS UPI 
6.  Tahun 1999 - 2003  Anggota Penyunting Jurnal Mimbar Pendidikan Bahasa @ Seni FPBS UPI  
7. Peserta Seminar Internasional di Osaka (dalam rangka 10th Anniversary Osaka in The Wold 

Committee – Japan), 17 Oktober 1999 
8. Tahun 2000 – sekarang: Ketua Redaksi Majalah WA Media Komunikasi ASPBJI Korwil Jabar 
9. Tahun 2000 – sekarang: Wakil Pimpinan Redaksi Jurnal Bahasa dan Kebudayaan SHINRYOKU 

(Universitas Negeri Surabaya) 
10. Tahun 2001 – 2004 Dewan Redaksi Jurnal Pendidikan Bahasa Jepang di Indonesia MAGEN 
11. Tahun 2001 – 2007 Ketua Dewan Redaksi Majalah Media Komunikasi Gakkai Jabar 
12. Tahun 2002 – sekarang Penyunting Ahli Jurnal FOKUS Jurusan Bahasa Asing FPBS UPI 
13. Tahun 2005– sekarang Penyunting Ahli Jurnal FOKUS Jurusan Bahasa Asing FPBS 

UPI,Surtat Tugas Nomor: 1981/J33.3/PP.04.07/2005 
14. Tahun 2004 Tim Redaksi Jurnal FORUM (No. 1 Bulan Juni 2004) Program Pendidikan 

Bahasa Jepang JPBA FPBS UPI 
15. Tahun 2007 – sekarang Penyunting ahli Jurnal Ilmiah Kajian Jepang (CHIE) Program 

Pendidikan Bahasa Jepang FBS Universitas Negeri Surabaya 
16. Tahun 2007 – sekarang Anggota Satuan Kendali Mutu Fakultas Pendididkan Bahasa dan 

Seni Universitas Pendidikan Indonesia. No. SK Dekan 021/J33.3/KL.02.01/2007,tertanggal 
05 Januari 2007 

17. Tim Pengkaji Draf Penetapan SKKNI Subsektor Jasa Pendidikan Swasta Lainnya Bidang 
Pendidikan Bahasa Subbidang Bahasa Jepang untuk Usaha (Lokakarya Pancangan Standar 
Kompetensi Kerja Nasional (RSKKNI) Bahasa Jepang Bidang Pariwisata, Bandung 22 – 24 
Februari 2008, Diknas Jakarta 

18. Perumus dan Penerjemah MOU: UPI-Nara University of Education; UPI – Fuji Planning 
Colsultant –Japan; UPI – Tokyo Metropolitan University– Japan; UPI – Hiroshima 
Univesity- Japan 

19. Intreveter Bahasa Jepang pada Diskusi Bersama Pakar dari Universitas Nara Jepang  (Prof. 
Wakita Munetaka, Study on Ancient Ceramic Arts and Execution pf Ceramics; A. Prof. 
Yamagishi Koki, Japanese and Asian Arts History; A. Prof. Kenehara Masaaki, Studies on 
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Environmental Archaeology; A.Prof. Tonguu Masaru, Indian Philology and Inter-cultural 
Communication, Ms. Nishioka Yuriko, an office faculty in charge of Graduate School) 
Tentang (1) To explain the Program “Region and Tradisional Culture; (2) To collect informastion about 
UPI’s Graduate Curriculum: (3) To discuss the possibility of several days’ exchage of mutual classes; (4) To 
commission one of your faculty to join a member of the Evalution Committee of the Program, Rabu, 5 
Maret 2008 

 


